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Arastirma-inceleme

METINDILBILIMSEL BiR COZUMLEME: 12 EYLUL 1980
DARBE BIiLDIRIiSI

Hasan SEFER!

Oz: Tiirk siyasi tarihinde darbeler 6nemli yer tutmaktadir. Cumhuriyet’in
ilanindan giiniimiize kadar bir¢cok darbe yapilmis ya da darbe girisiminde
bulunulmustur ve her yonetim ya da yonetim aday1 hedefledigi yonetim
diizenini, amacini; kisaca bu yola neden girdigini agiklamak i¢in yazili ve
s6zIlii metinler olusturmustur. Bu metinler her alandaki arastirmacilara
6nemli bir kaynak sunmaktadir. Darbe metinleri gelisigiizel hazirlanan bir
metin olmaktan 6te, saglam bir mantik kurgusu ile kaleme alinmaktadir.
Hazirlanan metinler kitle iletisim araglariyla ¢ok sayida insana 271
ulasabileceginden, hedef kitleye ve donemin kosullarina uygun bigimde
diizenlemeler gerektirmektedir. Bdylelikle hedef kitlenin  onayinin
alinmasi disiiniilir. Her metin tiiriiniin oldugu gibi siyasi metinlerin de
kendine 0Ozgii oOzellikleri vardir ve iginde bulunduklar1 donemden
etkilenmektedir. Bu nedenle, yapilacak olan bu ¢aligmanin amaci, metni
olusturan(lar)in dilsel araglar1 kullanarak darbe bildirisini nasil
urettiklerini ortaya ¢ikarmaktir. Bu amag¢ dogrultusunda, ¢aligmamizda
metindilbilimsel yontemlere dayanarak Kenan Evren’in 12 Eyliil 1980
askeri darbe bildirisinin metin ¢oziimlemesi yapilacaktir. Calismada
biitiince, metin ve metindilbilim hakkinda verilecek bilgilerin ardindan,
metin ¢dziimlenmesine gegilecektir. Metnin iiretim kosullarina bakilarak
metnin okuyucu i¢in nasil diizenlendigi gosterilmeye ¢alisilacaktir.
Metnin ayrintisina girilerek, metin i¢i anlamin olugmasini saglayan
tiimceler aras1 baglantilar irdelenecektir. Yapilacak olan metindilbilimsel
¢ozlimlemeyle, metnin nasil kurgulanip diizenlendigi, olusturulan metin
yapilarinin metnin isleviyle nasil iliskilendirildigi saptanip ortaya
koyulacaktir. Boylece metnin biitiiniine bagli olan metin pargalariyla
metnin sdylemek istedigi daha rahat aktarilabilecektir.

Anahtar Sozciikler: Metin, Metindilbilim, Céziimleme, Siyasi metinler,
Askeri darbe.
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A TEXTLINGUISTICS ANALYSIS: MILITARY COUP
DECLARATION OF 12 SEPTEMBER 1980

Abstract: Military coups (coup d’état) have an important position in
Turkish political history. Many military coups or coup attempts have been
made from the proclamation of the republic until today and each
government or candidate for government has created written texts or oral
texts so as to explain their objectives i.e. why they are devoted. Those
political texts offer an important resource for researches in all fields.
Military coup texts are not randomly prepared ones; rather, they are
generated with a rational and logical reasoning. The prepared texts require
appropriate editing according to the target audience and conditions of
those specific periods for they reach to a large number of people via mass
media. Thus, approval of the target audience is taken into consideration.
Political texts as well as other texts have its characteristic features and
they are influenced by the periods in which they are created. Therefore,
the aim of this study is to reveal how text creators form declaration texts
using the linguistics tools. Accordingly, text of the 12 September 1980
military coup speech delivered by Kenan Evren will be analysed based on
the textlinguistics methods. Knowledge on the text, textlinguistics and
corpus will be given, and then a textual analysis will be made. It is aimed
to show how the text in question was arranged for the reader at that time
by means of considering conditions for the text production. Sentence
connections constituting intratextual meaning will be examined. How the
text in question was constituted and how the constituted textual structures
were associated with the function of the text will be determined and
revealed. Therefore, what the text aimed to tell will be much easily
conveyed by means of the parts constituting the whole text.

Keywords: Text, Textlinguistics, Analysis, Political texts, Military coup.

Giris

Bu ¢alisma kapsaminda, tartismasiz bir bicimde Tirk siyasi tarihi i¢in oldukca
onemli bir yere sahip olan 12 Eyliil 1980 askeri darbe konusmasinin sdylemsel
olugum bicimleri irdelenecektir. Bu dogrultuda yapilacak olan ¢aligmada Jean-
Michel Adam’in 1999 yilinda yayimlanan Linguistique textuelle; Des genres de
discours aux textes baslikli kitabinda yer alan metin ¢dziimleme araglarindan
yararlanilacaktir. Boylelikle, metnin iiretim kosullar1 ylizeyden derine dogru
irdelenerek metnin ortaya koydugu diinya resmedilmeye calisilacaktir.

Kenan Evren’in 12 Eyliil giinii saat 13.00’te yaptig1 radyo ve televizyon
konugmasi biitiince olarak secilmistir. Biitiincemiz, birgok ortamda (kitap, dergi,
internet) kolaylikla bulunabilmekle birlikte, Ferruh Dingkal’in Yorumsuz 12
Eyliil Belgeleri baglikli derlemesinden alinmaktadir. Olusturulan metin, kendi
icinde bir dizgesi olan bir metindir; ayn1 zamanda bu dizgenin c¢evresinde yer
alan ve dizgenin kurgulanmasinda Onemli bir yeri olan dis etkenleri de
kapsamaktadir. Bagka bir anlatimla, siyasi metinler olarak ele alabilecegimiz bu
metinler saydam bir diinya sunmazlar aksine tekrar ve tekrar okunmasi zorunlu,
ortiik ve agimlanmasi gereken bir diinya sunmaktadirlar. Bu nedenle s6z konusu
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metinlerin  kurgusu metinsellik ve metinlerarasilik dikkate alinarak
yapilmaktadir. Bu metinleri anlama siirecine bu agidan bakildiginda, hedef
kitlenin metindeki bilgiye daha rahat ve dogru bir bigimde ulagsmalarini
saglayan metin Oriintiisii, tiimceler arasindaki baglantilar anlamlandirma
siirecinde belirleyici rol oynayacaklardir. Metni olusturan parcalarin hangi
olgulara gonderimde bulundugunun anlasilmasi ve asil sdylenmek istenenin
ortaya konulmasi, kisaca metnin diizenlenis bi¢imi metin baglami kapsaminda
degerlendirilmektedir.

Metin olusturma Olgiitleri gbz Oniine alinarak metindilbilimsel bakis agisiyla
irdelenecek olan bu c¢aligmada siyasi metin tiirlinlin dogru bir bigimde
tamimlanmas1 ve nasil alimlandigi, boylelikle anlam olusumundaki katkisi
ortaya koyulacaktir. Her metin tirii sOylem yapilarinda ve metin
kurgulaniglarindaki farkliliklar araciligiyla digerlerinden ayrilmaktadir. Bu
nedenle, Jean-Michel Adam’in “metinsellestirme iglemleri” araciligiyla metnin
baglantilar1 ¢ozlimlenecektir. Metinde belli bir baglam olusturmay1 saglayan
dilsel araglarin islevleri bu model kapsaminda tanimlanip siniflandirdiktan sonra
“semalastirma/cizgelestirme” (fr. schématisation) agisindan darbe metni ele
almacaktir.

1. Arka Plan

Metnin etkili ve kalic1 bir bi¢imde anlasilabilmesi i¢in metne iliskin bilgilerin
verilmesi daha sonra yapilacak olan ¢oziimleme igin agiklayict bir islev
istlenecektir. Metnin yazildigi donemin kosullarinin, bagka bir anlatimla iiretim
kosullarinin bilinmesi metnin konumlandirilmas: ac¢isindan 6nemli olmakla
birlikte iist bakis kazandirmaktadir. Zira metne giiniimiiz kosullarindan bakmak
ve degerlendirmek dogru bir yaklagim degildir. Bu nedenle ilk olarak darbe
bildirisinin arka planina yer verilmesi gerektigi diistinilmiistir.

Kenan Evren’in oOnciliginde Turk Silahli Kuvvetleri’nin 12 Eyliill 1980
tarihinde gerceklestirdigi bu darbe, Tirkiye Cumhuriyeti tarihinde 27 Mayis
1960 tarihli darbenin ardindan yapilan ikinci biiyiik askeri miidahaledir.
Stileyman Demirel hiikiimetinin ve Tiirkiye Biiyilk Millet Meclisi’nin
lagvedilmesinin ardindan, daha sonra Tirkiye’nin 7. Cumhurbaskani olacak
olan Evren (1982-1989) devlet baskani olarak kendisini atamistir. 1961
Anayasasin1 uygulamadan kaldirdiktan sonra 1982 Anayasasim halkoyuna
sunarak kabul edilmesini saglamistir.

Darbenin ilaniyla birlikte, Adalet Partisinden Siileyman Demirel, CHP’den
Biilent Ecevit ve Milli Selamet Partisinden Necmettin Erbakan gozetim altina
alinmistir. Evren’in parti baskanlarina gonderdigi tebligde su satirlar yer
almaktadir:
Tiirk Silahli Kuvvetleri, iilke biitiinliiglinii korumak, milli birlik ve beraberligi
saglamak, muhtemel bir i¢ savasi ve kardes kavgasini dnlemek Devlet otoritesini
ve varligini yeniden tesis etmek ve demokratik diizenin islemesine mani olan
sebepleri ortadan kaldirmak maksadiyla, I¢ Hizmet Yasasmin kendisine tevdi
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ettigi Cumbhuriyeti kollama ve koruma yetkisine dayanarak yiice Tiirk Milleti
adina {ilke yonetimine el koymustur.

Parlamento ve Hiikiimet feshedilmis, siyasi faaliyetler durdurulmustur.

Parlamento iiyeligi sifatiniz kaldirilmigtir. Higbir konuda beyanat vermeye
yetkiniz yoktur.”

2. Metin nedir?

Biitiincenin arka plan bilgisinin verilmesinin ardindan “metin” kavramindan ne
anlasildigini agiklamakla ¢alismaya devam etmek daha uygundur. Metin, az ya
da c¢ok tamamlanmig diislincelerin birlesimi olarak diisiiniilebilir. Roland
Barthes (1997, s. 816-817, akt.: Adam, 1999, s. 6-7), her metni bitmis,
tamamlanmis metin aktarimlarinin yeniden dokunmasi olarak ele almaktadir.
Boylelikle, bir metnin ve dolayisiyla metnin anlamimin biiyiik dl¢iide 6nceki
metinlerden gelen kesitlerin i¢ ige gecmelerine bagh olarak iiretildigini kabul
etmektedir. Bir metin, bir ya da birden fazla metni kendi igerisinde erittigi ve
doniistiirdiigii metinlerarasi boyuttadir.

Gérard Genette, Halliday ve Hassan, Van Dijk, Lita Lundquist gibi bir¢ok
aragtirmact metin kavrami iizerine diisinmiis ve farkli yaklasimlarda
bulunmuslardir. Halliday ve Hassan (1976, s. 1-2) metni, dilin kullanim
birimi/dil yetisinin kullanilmasi ve dilin anlamsal (fr. sémantique) birlikteligi
olarak tanimlamaktadir. Tiimce gibi dilbilgisel bir birim olmadigini, tiimceden
daha biiyilk bir birlikteligin olusturdugu, tiimcenin sadece metinselligi
anlatmada bir ara¢ oldugunu dile getirmektedir. Genette (1982) ise, metni
metinlerarasi iliskiler icinde bulunan bir yaklagimla ac¢iklamaktadir. Baska bir
anlatimla, metni diger metinlerle iligkide bulunmak i¢in smirlarimi asan,
metindtesi (fr. transtextualité) biciminde tanimlamaktadir. Daha dizgesel bir
bigimde metin kavramini ele almak i¢in metinlerarasilik (fr. intertextualité),
anametinsellik (fr. hypertextualité), yan metinsellik (fr. paratextualité), st
metinsellik (fr. architextualité), yorumsal iist metinsellik (fr. métatextualité)
olarak alt basliklar altinda incelemektedir. Baska metinlerle olusturulan bu iliski
bilingli ya da biling-dis1 bir bi¢imde olabilmektedir.

Bir¢ok arastirmacimin metin kavrami konusundaki kesisim noktasi, metnin
giiniimiizde tliimce diizeyini asip sdzce diizeyinde incelenmesi gerektigidir.
Kaldi ki bu diisincenin kapisim1 Saussure’iin dile iliskin farkli bakis agisi
acmustir. Saussure’iin (Adam, 1999, s. 23), dil sadece sdylemde var olur,
konusan kisi sozciliklerden bagimsiz konusamaz biciminde ileri siirdiigi
diisiincesine kosut olarak gelisen dilbilimsel calismalarin, sézce, metin ve
sOylem iizerine dogru ilerledigi goriilmektedir. Bu diisiince ayn1 zamanda bir¢ok
arastirmacinin dayanak noktasini olusturmaktadir. Saussure’lin ¢alismalarindan
etkilenen aragtirmacilar arasinda Jean-Michel Adam da yer almaktadir.
Metindilbilim konusunda diisiincelerini besleyen, kuramsal diigiincesinin

> Dingkal, F. (Der). “Yorumsuz 12 Eylil Belgeleri”, http://www.cfg.org.au/e-
kitap/kitaplik/evren-80-12eylul.pdf.
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zeminini olusturan, basta Note sur le discours (Ms. 3961)° olmak iizere,
Saussure’iin ¢aligmalarinin yaninda, Emile Benveniste, Mikhail Bakhtine ve
Eugen Coseriu’nun yapitlarindan da diisiinsel olarak beslenmistir.

Adam, metni belli bir baglamda iletisim i¢in {iretilmis, sunulmus bir yap1 olarak
diisinmektedir. Bu sekilde tanmimlanan metnin kullamlmas:  soylemi®
olusturmaktadir (Adam, 1999, s. 39). Metni olusturan tiimceler tek basina bir
seyler ifade etmesine karsin, biitliinciil olarak bakildiginda diisiincenin
aktariminda yetersiz kalmaktadir. Dilde anlamin ortaya ¢ikarilmasi i¢in tiimce
iistii yapilarin degerlendirilmesi gerekir. Metindilbilim, bu tiimce iistii yapilan
dil ¢aligmalarini, biitiinciil bir bakis agisiyla degerlendiren ve kendine ¢alisma
nesnesi edinen bir alan olarak dogmustur.

Metindilbilim teriminin ilk olarak 1955°te Coseriu tarafindan kullanildig
belirtilmektedir. Metindilbilimin amaci, metinlerin yapilarini, yani dilbilgisel ve
iceriksel kurgulanis bigimlerini ve iletisim islevlerini ortaya cikarmak ve
uygulamali 6rneklerle gostermektir. Boylece metindilbilim, metin olusturmanin
genel kosullarin1 ve kurallarmi betimler; bunlarin metnin anlagilmasi igin
tasidigr 6nemi agiklamaya c¢alisir. Metindilbiliminin 6nemli gorevleri arasinda,
metin olan1 metin olmayandan ayirmak ve metinleri siniflandirmak igin dlgiitler
olusturmak yer alir. Bu nedenle metindilbilim, metinlerin yerine getirmesi
gereken Olgiitleri belirlemeye, metin tiirleri arasinda ortak ve farkli 6zellikleri
betimlemeye ve aciklamaya calisir. Metinlerin belli bir baglamda nasil
kullanildiklari ile insanlar arasi iletigimde tasidiklari islevler de, metindilbilimin
arastirma kapsamindadir (Sendz-Ayata, 2005, s. 22-23).

Siyasiler tarafindan yaratilan anlam diinyas1 ilk 6nce yazili metinler iizerine
olusturulmaktadir. Daha sonra “s6z”lerle alicilarin dikkatine sunulmaktadir.
Bircok siyasi sdylemin temelinde eyleyen (fr. actant) ve tarihsel gondermelere
dayanilarak olusturulan bir metin yer almaktadir. Ister yazili metin olsun ister
s0zlii metin, alicilarin karsilarina okuma/dinleme siireglerinde her zaman bir
metin ¢ikar. Bagka bir anlatimla, belli bir sdylemsel biitiinliikle olusturulmus bir
yapiyla kars1 karsiya kalirlar. Yaratilan bu séylemsel yapinin alicilarin okuma-
anlama siirecleri lizerinde dnemli bir pay1 bulunmaktadir.

3. Metin Tiirii Ozellikleri

Metindilbilimin en 6nemli gorevlerinden birinin metin tiirlerinin belirlenmesi
oldugunu daha Once belirtmistik. Metin ¢6ziimlemesinde metin tiirii ve
Ozelliklerinin bilinmesinin metne farkli agilardan yaklasilabilmesine olanak
saglamaktadir. Her metin tiirline 6zgii farkli dil kullanim bigimleriyle metnin
yapisal 6zellikleri arasindaki iliski birbirine oldukca baglidir. Adam’in (1997, s.
28-35) metin ¢oziimlemesinde tiimceleri baglama islemleri, kesit (fr. séquence)
olarak adlandirdigr belirgin ve oldukca karmasik ikincil diizeyde metin
birimleriyle sonu¢lanmaktadir. Metnin igeriginin diizenlenis bigimi dikkate

? Saussure’{in kendi eliyle yazdig1 bu notlar 1989 yilinda Cahiers Ferdinand de Saussure (n° 43,
ss. 93-94) dergisinde yayimlanmustir.
* Soylem / Metin kavram tartismasi igin bkz: Sendz-Ayata, 2005; Giinay, 2007; Dogan, 2014.
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almarak yapilan bu smiflandirmayr metin kesiti belirlemektedir. Adam,
metinleri kesitsel diizenlemenin sonucunda olusan bir yap1 (fr. structure) olarak
tanimlamaktadir ve her kesitin kendine 6zgii nitelikleri oldugunu belirtmektedir.
Kendine 6zgii bir i¢ diizenlemesinin olmasinin yaninda biitiiniin bir pargasi
olusu bir anlamda kendisini biitiine bagimli kilmaktadir. Adam, betimleyici (fr.
séquence descriptive), anlatimsal (fr. séquence narrative), kanitlayic1 (fr.
séquence argumentative), acgiklayici (fr. séquence explicative) ve sOylesi (fr.
séquence dialogale) olmak iizere metin kesitlerini bes ulam altinda ele alir. Her
metinde bu kesitlerden yalniz birinin yer alma zorunlulugu yoktur. Bir metinde
bir ya da birka¢ metin kesiti bulunabilmektedir. Genellikle metinde egemen
olan kesitin adiyla metin anilmaktadir.

Siyasi bir metin olan bu bildiride kanitlayici metin kesiti egemen olmakla
birlikte, agiklayici metin kesitleri de yer almaktadir. Kanitlayici metin kesitinin
Ozelliklerinden olan yonlendirmek, ikna etmek, inandirmak irdeledigimiz
metinde basat konumda yer almaktadir. Ciinkii bildirinin temel amaci alicisim
ikna edip yonlendirmektir. Bununla birlikte, agiklayici metin kesitinden de s6z
edilebilmektedir. Aliciyr ikna etmek icin darbeye neden olan durumlari
aciklamak, anlatmak gibi birtakim bilgilerin verilmesi de tasarlanan hedef
dogrultusunda tercih edilmektedir. Siyasi metin kesitinin 6zelliklerini ve metin
olusturma stratejilerini bilmek metnin iletisime geg¢mesi agisindan oldukga
Onem tagimaktadir.

4. Metin Coziimlemesi

Adam’a gore (1999, s. 18) bir metin temel birimlerin birlesimi ve diizenlenisiyle
olusturulmaktadir. Bununla birlikte, bu birlesim ve diizenlenisin metni
aciklamak i¢in yeterli olmadigi, sadece metnin temel olusumsal diizeyi olarak
kabul edilmesinden hareketle tiimce smirinin asilmasiyla, iletisim olgusu
metinle ilgili aragtirmalarin ¢alisma alanina girmistir. Clinkii tiimceden sézceye,
sozceden sOyleme gegisle birlikte iletisim odakta yer almaya baslamistir. Her
iletisim ardigik sozlii ya da yazili sozciliklerden olusmakta ve bu sozciikler
birbirine baglanmaktadir. Bu noktada metindilbilim daha belirgin bir bigimde
isleyisi tanimlamak {izere gerceklestirilen arastirmalara katilmaktadir. Michel
Charolles’in belirttigi gibi (Akt. Adam, 1999, s. 43) metindilbilim, yapisal
Olgiitlere dayanmayan diger bagmtilama (fr. connexion) dizgelerini ortaya
¢ikarmaktadir. Metindilbilimin gérevi bu bagintilamalar1 kurmayi saglayan
bliylik ulamlari tanimlamaktir. Metindilbiliminde metinsel bagintilama tiirlerini
baglatan Onciiller arasinda olan Charolles’a gore (aktaran: Adam, 1999, s. 46),
dort tlir yapisal olmayan bagintilama tiirleri vardir: bagintilayanlar (fr.
connecteurs), artgonderimler ya da gonderge zinciri (fr. les anaphores ou
chaines de référence), sOyleme giris anlatimlart (fr. les expressions
introductrices de cadres du discours), bicimsel belirtici (fr. marques
configurationnelles). Bernard Combettes ise, M. Charolles’iin ilk iki
siniflandirmasmin  i¢inde bulundugu bes metinsel ulam belirlemektedir:
bagintilayanlar (fr. connecteurs), artgénderimler (fr. substituts anaphoriques),
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izlek ve odak (fr. théme/rhéme), gosterici ve kiplestiriciler (fr. déictiques et
modalisateurs).

Adam Linguistique textuelle; Des genres de discours aux textes (1999, s. 54)
bagslikli kitabinda kendi siniflandirmasini yapmaktadir. Yapitinda énemli bir yer
tutan, metnin siirekliligini saglayan ve aymi zamanda birbiriyle bagimli ve
gorece i¢ ige gegmis temel bag (fr. liage) tiirlerinden s6z etmektedir. Metin
incelemesi konusunda, temel metinsel birimlerin bag tiirlerini bes alt baglikta
ele almaktadir: “gosterilen bag1” (fr. liages du signifié), “bagintilamalar” (fr.
connexions), “Ortiikklestirme” (fr. implicitation), “soylem edimi kesitleri” (ft.
séquences d’actes de discours), “gosteren bagi” (fr. liage du signifiant). Ele
alacagimiz metne, olusturulan ¢éziimleme Ornekgesi kapsaminda ilk olarak bu
acgidan bakilmaya calisilacaktir.

Gosterilen bagi, gondergesel siireklilik (fr. continuité référentielle), yerdeslik
(fr. isotopie) ve soylem evrenini (fr. univers de discours) igermektedir.
Gondergesel siireklilik i¢cinde yer alan artgonderimler daha 6nce belirtilen
seyleri yineleyen dilsel anlatimlardir. Ugiincii tekil sahis kullanimu, iyelik sifati
bu grup iginde yer almaktadir. Evren’in metninde, metnin akisi “birinci ¢ogul
sahis ve tgiincii ¢ogul sahis” ¢evresinde olusturulmustur. Bir¢ok yerde kisi
ekleri araciligiyla yineleme saglanmistir. Metinde 23. sayfada gegen “bugiine
kadar iktidara gelen ¢esitli hiikiimetlerin” tiimcesindeki “hiikiimet” sézciigliniin
gondergesel  stirekliligi, 24. sayfada gegen “[onlarin] agizlarindan
diisiirmedikleri hukuk devleti kavrami [...]” Orneginde oldugu gibi igilincii
cogul sahisla olusturulmustur. Benzer bigimde, 26. sayfanin birinci paragrafinda
“Tiirk Silahli Kuvvetleri” anlatimi metnin devaminda, birgok yerde, birinci
¢ogul sahis kullanilarak aktarilmaya ¢alisilmistir. Hemen ardindaki paragrafta
“gliveniyoruz” ve bir sonraki paragrafta “inamiyoruz” Orneklerinde de
goriilecegi gibi metnin farkli yerlerinde “Tiirk Silahli Kuvvetleri” yerine gecen
dilsel ogeler kullanmilmistir. 28. sayfada bu kez “hepimiz” belgisiz adili
yeglenerek siireklilik saglanmistir.

Anlamsal siireklilik olusturmak amaciyla ayni anlambirimciklerin bir metin
icinde yinelenmesiyle ortaya c¢ikan yerdeslik de, metnin i¢ diizenini saglamakta,
anlami tutarli bir bi¢imde birlestirerek metne biitiinliikk kazandirmaktadir.
Anlamsal ve mantiksal iligkiler aginin kurulmasiyla metin igindeki denge
saglanmaktadir. Boylelikle belirli bir anlam ekseni iizerinde yogunlagsma
goriilmektedir. Ornegin,  bildirinin daha ikinci paragrafindan baslayarak
anlamsal siireklilik saglanmaya c¢alisilmistir; 23. sayfada “tehdit”, “terdr”,

2 13

“buhran”, “diisman”, “boliinme”; 24. sayfada “yangin”, “catisma”, “siddet”,
“kutuplagma”, “par¢alanma”, “gerilim”, “kamplara bolmek”, “otorite boslugu” ;
25. sayfada “cikar hesaplar1”, “bunalim”, “kabus”, “katletmek” gibi anlam

birimcikler anarsi/kargasa anlam alaninda yer almaktadir.

Son gosterilen bagi ise, sdylem evrenidir. Soylemin ortak diisiinceye bagl
olmast durumudur. “Bu ylizyilin basinda”, “-e gore”, “Ankara’da” gibi
belirleyicilerle bu sdylem diinyas1 olusturulmaktadir. S6ylemin siiremsel ve
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uzamsal olarak nerede oldugunu belirtmektedir. Genellikle bilimsel dergilerde
yer alan metinlerde karsilagilmaktadir (Adam, 1999, s. 57). Buna karsin,
biitiincemizin 25. sayfasinda “son iki yil i¢inde”, 26. sayfasinda “bugiinden
itibaren” gibi zaman belirteglerin; yine 26. sayfada “Atatiirk ilkeleri
dogrultusunda”, 27. sayfada “Anayasa’daki diizenlemelere ve yeni Se¢im ve
Partililer Kanununa gore” gibi herkesin kabul ettigi ortak diislinceye iliskin
sOylemin sec¢ilmesi metnin temel bag birimlerini olusturmaktadir. Bu bag
birimleri metnin biitiinii i¢inde siirekliligi saglamaktadir.

Gosterilen bagini irdeledikten sonra ¢alismamizda metin bagintilama birimleri
diizenleyiciler (fr. organisateur) ve bagitilayanlar (fr. connecteur) olarak iki
alt baslikta yer almaktadir. Stiremsel (puis), uzamsal (ici, a droite/ a gauche),
konusmaya girig belirtecleri (bon, ben, alors), yeniden bi¢imlendirildigini
gosteren belirtegler (bref, en somme), sdylem evreni belirtecleri (selon, pour,
d’aprés) gibi olduk¢a genis bir diizenleyiciler listesi bulunmaktadir (Adam,
1999, s. 58). 25. sayfada “uzun zamandan beri” siiremsel olarak, 26. sayfada
“iste” konusmaya giris belirte¢leri olarak, 28. sayfada “bir defa daha
belirtiyorum ki” ise sOylemin yeniden bicimlendirildigini gosteren belirteg
olarak metinde yer almaktadir. “Bir defa daha belirtiyorum ki” orneginde
oldugu gibi bu tiir diizenleyiciler metnin mantiksal ger¢evede ilerlemesini
saglamaktadir. Bagintilayanlar da hemen hemen ayni islevde olmasima karsin,
bagladiklar1 tiimceler arasinda iligki kurarak digerini yonlendirirler ve dzellikle
kanitlayici metin kesitlerinde mantiksal tutarlilik olusturur. Bu tiir yazilarda
diisiinceler bagmtilayanlarla birbirine baglanmaktadir (Adam, 1999, s. 59).
Metinde 25. sayfada “ragmen” baglactyla karsitlik, 24. sayfada “boylece” ile
neden-sonug iligkisi kurulmaktadir. Bu bagintilayanlar1 kullanarak, metne
yerlestirilen diisiincelerin hedef kitle tarafindan izlenebilmesi saglanir. Boylece,
tiimceler arasindaki iliski diizenlenir, metin kurgusu ilerletilir ve bdylece
metinsel biitiinliik kurulur.

Metin incelenmesindeki bag tiirlerinden biri de ortiiklestirmedir. S6ylenmemis
olanin belli sezdirimler araciligiyla iliskilendirme yapilarak goriiniir
kilmmasidir. Ustii kapali ve varsayima dayali dilsel 6zellikler bu kapsamda
incelenmektedir. Ortiiklestirme kullammuyla 6zellikle reklam metinlerinde
kargilagilmaktadir (Adam, 1999, s. 59-60). Bununla birlikte, siyasi metinlerde
de ortiiklestirme kullanimina siklikla rastlanilmaktadir ve siyasi metinlerin
bilinen en temel ayrimlarindan birini dstii kapali soylem olusturmaktadir. 28.
sayfada “Bu maksatla hepimizin tek tek saygiyla andigimz 6gretmenlerimizin
Der’li, Bir’li derneklere iiye olarak bdliinmelerine miisaade edilmeyecektir
[...]” tiimcesinde s6z edilen “Der’li, Bir’li” dernekler gercekte diger tiim
dernekleri de icine almaktaydi. Téb-Der, Pol-Bir, Pol-Der, Ulkii-Bir gibi
dernekler bu tiimce catis1 altinda ortiik bir bi¢imde anlatilmaktadir. 23. sayfada
gegen “Ayni dini ve milli degerleri paylasan Tirk Vatandaslar1 siyasi ¢ikarlar
ugruna, ¢esitli suni ayriliklar yaratilmak suretiyle muhtelif kamplara boliinmiis
[...]” timcesindeki “muhtelif kamplar” anlatimi da ortiik bir bigimde bu
derneklere gonderme yapmaktadir. Benzer bicimde, 24. sayfadaki “Iktidara
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gelen siyasi partiler, devlet teskilatinin biitiin kademelerini kendi goriisleri
dogrultusundaki kisilerle doldurarak [...] ” ile baslayan tiimce o donemki siyasi
partileri (CHP, AP, MSP) isaret etmektedir. Kimi bilgilerin verilmesiyle dolayl
yoldan asil bilgiye ulasilmaktadir. Boylelikle metni olusturan, hedef Kkitleyi
metnin i¢ine katar ve onu yonlendirir. A¢ik olarak belirtiliyor olmasa da, metnin
diizenlenme bi¢imi iletilenin, bildiri metninden kolaylikla ¢ikarsanabilir
olmasina olanak vermektedir.

Bir diger bag tiirii de soylem edimi kesitleridir. Adam (2011, s. 97-102; 154-
155), bir metni edimsoz giiciine (fr. force illocutoire) sahip basit bir sdylem
edimi olarak degil, birbirine bagli edimséz edimlerinin olusturdugu asamali bir
yap1 olarak belirtmektedir. Konusmaci amacina bagli olarak hedef kitle tizerinde
belirli bir etki wuyandirmak i¢in birtakim edimsdz edimlerinden
yararlanmaktadir. Bu nedenle, edims6z incelemeleriyle ylizeysel anlamlarin
Otesindeki derin anlami  olusturan farkli dil kullanim  bigimleri
aydinlatilmaktadir. Ornegin, “yoneltici” (fr. directif) islevli edimsozler,
konusmacinin hedef kitleden bir sey yapmasi i¢in soyledigi sozcelerdir:

Yurtta kan dokiilmemesi icin biitiin vatandaslarimin tahriklere kapilmaksizin

siiklinet icinde yayinlanacak bildiriler dogrultusunda hareket etmelerini ve ikinci

bir bildiriye kadar sokaga ¢ikmamalarini rica ederim (s. 28).

Bu alintidan da goriilecegi iizere, konusmaci aldig1 kararlara hedef kitlenin
uymasini istemekte, bu dogrultuda onlar1 yonlendirmektedir. Her ne kadar “rica
ederim” ile tiimce bitse de, bu anlatim gergekte bir emir icermektedir.

Baska bir ornek olarak “yiikleyici” (fr. commissif) edimsozler verilebilir.
Yikleyiciler edimsozler, konugmacinin gelecekte yapacagi seylere iliskin
vaatlerini kapsamaktadir (Adam, 2011, ss. 100-102). 27. sayfada konusmaci,
Genel Kurmay Bagkani olarak konumunun verdigi giicle, darbe sonrasi
yapacaklarini dile getirmektedir:
Zorunlu olarak faaliyetleri durdurulan siyasi partilerin yeniden hazirlanacak
Anayasadaki diizenlemelere ve yeni Se¢im ve Partiler Kanununa gére zamant,
kosullar1 ilan edilecek secimlerden yeterince dnce faaliyete gegmesine miisaade
edilecektir (s. 27).

Bildirinin ¢6ziimlenmesinde ele alinacak olan son bag tiirii, gésteren bagidir,
baska bir deyisle ritimdir. Bu bag, ses benzesmesinden kaynaklanan anlatim
sanatinin metindeki etkisini kapsamaktadir. Her ne kadar bu bag kullanimu siirle
0zdeslesmisse de, siyasi metinlerde de goriilmektedir (Adam, 1999, s. 60-61).
Bu kullanim siyasilerin konusmalarinda s6ylemin etkisini giliglendirmekte ve
anlama katki yapmaktadir: Ilk iki paragrafa bakildiginda anlatimin etkisinin
arttirilmasi i¢in belli ses yinelemelerine yer verildigi gézlemlenmektedir:

Yine ¢ok iyi hatirlayacaksiiz Ki, [...]

Kalbi bu vatan ve millet i¢in atan sagduyu sahibi vatandaslarim kabul

edeceklerdir ki [...] (s. 23).
Buna ek olarak, metinde vurguyu daha belirgin hale getirmek, anlami pekistirip
giiclendirmek ve coskuyu arttirmak igin bag-fiillerin kullanimia siklikla
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rastlanmaktadir. Yazili bir metin olmasinin yaninda, daha ¢ok so6zlii bir metin
olarak diisliniildiigli i¢in kurgulanan metinde bu ses oyunlar1 kullanilmaktadir.
24. sayfada sozciiklerin siralanisindan dogan ses benzesmeleri somut bir
bigimde goriilebilmektedir:

Mubhalifler tarafindan kinanarak [...]

Uzerine benzin dokiilerek memleket bilerek [...] (s. 24).

Her metnin soylemsel bir yapi i¢inde olustugunu daha &nce belirtmistik.
Evren’in olusturdugu sdylemsel yapi ve metnin kurgulanis bicimi dikkate
alindiginda alicinin aligik oldugu sdylemsel ifadeler, alicilarin zihninde var olan
sOylem yapis1 ve metin diizenlenis bicimiyle benzerlikler tasimaktadir. Kisaca,
alict metni alimlarken kendi artalan bilgisine gore metni konumlandirmaktadir.
Boylelikle bu metinde donemin kosullarimin getirdigi “anarsi”, “terdr”,
“anayasa”, “Tirk Silahli Kuvvetleri”, “vatandas” gibi, alicinin igsellestirmis
oldugu kavramlarin kullanilmasinin okuma-anlama siirecini olumlu yo6nde
etkiledigi dile getirilebilir. Bu etkilesimin saglanabilmesi i¢in metnin igerigine
iliskin semalastirmadan yararlanildig1 soylenilebilir. Adam’m belirttigine gore
(1999, s. 101-108), Jean-Blaise Grize tarafindan gelistirilen semalastirma,
etkilesimsel bir model sunmaktadir. iletisimin yonii, iletisimi baslatan kisiden
aliciya yonelik tek tarafli bir bilgi aktarimi olarak degil, her ikisinin de karsilikl
etkilesimde bulundugu ortak bir diinya {izerinden saglanmaktadir. Baska bir
anlatimla, belli bir durumda iletisimi baslatan, alicinin ¢ikarimda bulunabilecegi
bir semalastirma yapmaktadir. Boylelikle alic1 bu diinyanin igine etkin bigimde
yerlestirilmektedir.

Sema olusturanin - ki burada Kenan Evren - alicidan beklentileri bulunmaktadir;
kurdugu semanin anlasilmasinmi ister. Cilinkii semalastirma bir etkilesim
urliniidiir. 26. sayfada da goriilecegi iizere alicinin sOylem karsisinda tepki
gostermesi ve kendisini desteklemesi beklenmektedir:
Bu inancimizin gerceklesmesi i¢in yiice ulusumuzun, bagrindan cikardigi ve
yurdumuzdaki kutuplagmada hig¢bir tarafi tutmayan, sadece Atatiirk ilkeleri
dogrultusunda yiiriiyen Tirk Silahli Kuvvetleri yonetimine giiveneceginden
kuskumuz yoktur (s. 26).

Metni olusturan her tiimce bir sonrakini hazirlayan karmasik, devingen bir
timcedir (Adam, 1999, s. 103). Bu nedenle, semay1 olusturan iletisimsel
hedeflerine uygun bir bicimde metindeki dilsel diizenlemelerin ve metnin
yapisinin alicist tizerinde yaratacagi etkileri kurgulamaya yogunlasmaktadir. Bu
noktada sdylemini / metnini destekleyebilmek icin {i¢lii bir sistemi devreye
sokar: “Logos”, “Ethos” ve “Pathos”.

Ethos (1999, s. 109-110) konusan kisinin karakteridir. Konusmacinin
sOylemiyle alicida olusturdugu izlenim, iistlendigi roldiir. Alicilardaki giliven
duygusu da konusmacinin alict karsisinda yaratti§i imaja baghdir. “Ben”
simgesi onu temsil etmektedir:

Bugiinden itibaren yeni hiikiimet ve yasama organmi kuruluncaya kadar muvakkat
bir zaman i¢in yasama ve yliirlitme yetkileri benim baskanh@mda, Kara, Deniz,
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Hava Kuvveti Komutanlar1 ile Jandarma Genel Komutani’ndan olusan Milli
Giivenlik Konseyi tarafindan kullanilacaktir (s. 26).
26. sayfada goriilecegi iizere, ethos (ben) simgesi, konusan kisinin agikg¢a ortaya
ciktigr ilk yerdir. Konusan kisinin statiisiiniin herkese 6rnek olmasi gerekir.
Dinleyicilerde olusturmak istedigi giiven duygusu i¢in bu gereklidir. Bu alintida
konugsmacinin Genel Kurmay Bagkani olmasinin, 6nemli bir makamda
bulunmasinin  verdigi teminat bakiminda, alicilara giiven arz edecegi
diistintilmiistr.
Logos, konusmacinin alictyr ikna etmek ya da inandirmak i¢in sOyleminde
ortaya koydugu kanitlama ve mantiktir. Alicinin mantigina seslenmedir. Ortaya
konan gerekg¢elendirmeler giiven duygusunun olusturur. Konusan kiginin bigemi
de alicilart etkiler (Adam, 1999, s. 109-111). 24. sayfada alicilar1 ikna etmek,
bir mantik olusturmak i¢in diizenlenmistir:
Bir kisim bedbahtlar Tirk Milletinin bagimsizligini, birlik ve beraberligini temsil
eden Istiklal Margimiza, koyu taassup veya sapik ideolojik amaglarla protesto
maksadiyla oturarak veya Istiklal Mars1 yerine Enternasyoneli sdyleyerek acgik¢a
saygisizlik gosterebilmisler ve buna dogrudan sorumlu kisiler tevil yoluna
sapmak suretiyle savunmalarini yapabilmislerdir (s. 24).
Burada yapilan génderme ise, Israil’in 23 Temmuz 1980 yilinda Kudiis’ii
Israil’in baskenti olarak ilan etmesinin ardindan Necmettin Erbakan’in basinda
bulundugu Milli Selamet Partisi’nin 6 Eyliil 1980 yilinda Konya’da diizenledigi
“Kudiis’ii Kurtarma Mitingi” ne yapilan gondermedir. Biiyiik ¢ogunlugu sarik
ve ciibbe giymis kisiler, gosteri sirasinda Istiklal Marsi’n1 yuhalamus ve oturarak
tepki gostermiglerdir. Evren de bu gosteriye gonderme yaparak, Tirkliige
hakaret edilmesinin kabul edilemeyecegi goriisiinii vurgulayip, bu gosterinin
darbeyi hazirlayan nedenlerden biri hatirlatarak dinleyicileri ikna etmeye
caligmaktadir. Boylelikle darbeye mesru bir zemin hazirlanmaktadir. Retorigin
tic temel 6zelliginden logos bu tiimcede belirgin bir bicimde goriilmektedir.

Metin araciligiyla olusturulan firiinler olan siyasi sdylemlerin asil amaci
alicilarmm duygularina seslenmektir. Dinleyicilerin duygularina hitap etme ve
dinleyicileri harekete gegirme anlamina gelen pathos, bu metnin kurgusunda
birgok paragrafta belirgin bir bigimde bulunmaktadir:

Kalbi bu vatan ve millet icin atan sagduyu sahibi vatandaslarim kabul
edeceklerdir ki; [...] (s. 23)

[...] Bu inancimizin ger¢eklesmesi i¢in yiice ulusumuzun, bagrindan ¢ikardigi
ve yurdumuzdaki kutuplagsmada hicbir tarafi tutmayan, sadece Atatiirk
ilkeleri  dogrultusunda yiiriiyen  Silahli  Kuvvetleri  yonetimine
giiveneceginden siiphe yoktur. [...] (s. 26)

[...] Cahskan ve vatanperver Tiirk iscisinin mevcut ekonomik kosullar
cergevesinde her tiirlii haklar1 korunacaktir. (s. 27)

Ancak temiz Tiirk iscisini somiiren, onlar1 kendi ideolojik goriisleri
istikametinde kullanmak icin her tiirlii baski oyunlarina bagvuran, iscinin hakki
yerine kendi menfaatlerini 6n planda tutan bazi agalarin bu faaliyetlerine asla
miisaade edilmeyecektir. (s. 27)
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Bu alintilarda da goriilecegi lizere metni olusturan, metnin alicisinin duygularin
harekete gecirme amacindadir. Dinleyiciyi kendisinin belirledigi diizleme
gotlirebilmek i¢in “vatanperverlik”, “Atatiirk”, “Turkliik” gibi sozciiklerin
¢evresinde metnin planlamasi yapilmistir. Bu noktada dinleyici, konusan kisinin
etkisinde kalmasi beklenir; tarafsiz olan taraf olmaya davet edilmektedir.

Sonuc¢

Charles Bally’nin (Adam, 1999, s. 119) dili, etkilesimin hizmetinde bir arag
olarak tanimlamasindan da anlasilacagi Uzere karsilikli iletisimde dilsel
gostergeler, konusanin alict1 i¢in kurguladifi metnin bir parcasini
olugturmaktadir. Her metin, metni olusturan ve metnin alicisinin iizerinde
uzlastig1 ortak bir baglama gereksinim duymaktadir. Kenan Evren’in 12 Eyliil
tarihli basin bildirisi de hedef kitle tarafindan bilinen belli uzlagimlar
cercevesinde bigimlenmistir. Kurgulanan metnin anlagilmasi igin gerekli dilsel
Ogeler bir araya getirilmis ve alict karsisindaki beklentiler dilsel ogelerle
olusturulmustur. Yapilan mikro 6l¢ekli ¢alismadan da goriildiigi {izere metin bu
bicimde kurgulanmistir. S6ylem diinyas1 belli bir baglam, belli bir alic1 kitlesi
dikkate alinarak yaratilmustir.

Metindilbilimsel yontemle metnin ¢oziimlenmesinden, metnin 6zelliklerini
gorme agisindan yararlanildigi sdylenebilir. Bu tiir metinlerin iiretiminin nasil
gelistigi daha somut bir bigimde ortaya ¢ikarilmigtir. Metnin sadece lretilen bir
tiriin degil, ayn1 zamanda tiiketilen bir {irin oldugu gergegini de hesaba katarak,
metin liretmenin kurallarini ve buna etki eden Ogeleri gorerek, metnin
olusumundaki temel kosullar incelenmistir. BoOylece, tiimcelerin birbirinden
bagimsiz degil, cesitli oOgelerle bagntili oldugunu, metnin anlaminin
olusmasinda bu tiir baglantilarin olmas1 gerektigi ortaya ¢ikmustir.
Metindilbilimsel ¢oziimlemenin bize sundugu veriler 1siginda incelenen bu
caligma, her tlimcenin anlam biitiinliigiinti; dolayisiyla metnin bir pargasini
olusturdugunu, metnin mantiksal gelisimini iletisim baglaminda degerlendirmek
gerektigini gostermistir. Sonug olarak, hedef kitleye hem bir sey anlatmak hem
de yaptigi eylemi kanitlamak iizere yazilan bu metnin olusturdugu anlam
evrenine daha fazla girilmistir.
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